
 
 

 

 PROVSIRENOL1-EU / PROVSIRENOL2-EU  
Sirène sans fil extérieure 

 

Guide d'installation et de configuration 
PROVSIRENO est une sirène sans fil pour l'extérieur, à utiliser avec les centrales ProSeries. Jusqu'à huit (8) appareils par 
partition peuvent être utilisés sur le système, dans une limite totale de 30 appareils "PROV" et Motion Viewer cumulés. 

La gamme PROVSIRENO est disponible dans les versions suivantes : 

• PROVSIRENOL1-EU est un dispositif d’avertissement sonore et lumineux à éclats sans fil avec flash orange. 
• PROVSIRENOL2-EU est un dispositif d’avertissement sonore sans fil (flash bleu, non certifié NF&A2P). 
Remarque : L'installation doit être effectuée conformément aux réglementations locales. 

 
Composants des PROVSIRENOL1/L2-EU 

1 Couvercle avant 8 Interrupteur d'autoprotection 
2 Sirène 9 Joint torique du piézoélectrique 
3 Lampe stroboscopique (orange/bleue) 10 Connecteur de carte de circuit imprimé 
4 Vis imperdable 11 Plaque de montage arrière 
5 Boîtier des piles  12 Autoprotection 
6 Piles (3) 13 Trous de fixation murale (5) 
7 Boîtier des piles trous de montage (2) 14 Joint étanche 

 

INFORMATIONS CONCERNANT LE MONTAGE 

L'appareil est monté directement sur un mur, le flash étant situé en bas. Toute la programmation et les tests RF doivent être 
effectués lorsque l'appareil est installé à son emplacement définitif afin d'assurer une bonne communication entre la centrale et 
l'appareil. 
Remarque : Après l'appairage, vérifiez que la puissance du signal est suffisante en effectuant un test de détecteur avec 
l'appareil installé à l'emplacement prévu (voir les instructions de la centrale). Ajustez l'emplacement et l'orientation de l'appareil si 
nécessaire pour obtenir une puissance de signal maximale. 

• Utilisez des outils et du matériel appropriés. 
• Ne peignez pas et ne recouvrez pas l'appareil. 
• Montez l'appareil verticalement sur un mur, avec le stroboscope en bas 
• Choisissez un emplacement de montage suffisamment espacé pour permettre une bonne réception radio et faciliter 

l'entretien. 
• Choisissez un emplacement de montage où l'appareil est facilement visible et audible. 
• Choisissez un emplacement de montage qui dissuade les intrus et les vandales. 
• Évitez les endroits exposés à la lumière directe du soleil ou à des conditions météorologiques extrêmes et assurez une 

ventilation adéquate. 
• Ne montez pas l'appareil à proximité ou sur de grandes structures métalliques, telles que des portes ou des cadres 

métalliques, des réservoirs d'eau, des voitures, des réfrigérateurs, etc. 
• Ne montez pas l'appareil à proximité de câbles électriques principaux ou de tuyaux métalliques d'eau/de gaz.  
• Ne montez pas l'appareil à l'intérieur d'un boîtier métallique. 
• Ne montez pas l'appareil à proximité d'équipements électriques/électroniques à haute tension, tels que des ordinateurs, 

des photocopieurs, des radios, etc. 

®



 

MONTAGE 
1. Desserrez la vis imperdable [A] et séparez avec précaution le couvercle avant [B] de la plaque de montage arrière [C]. 
2. En option : retirez avec précaution le boîtier des piles [D] de la plaque de montage arrière [C]. 

Remarques :  
• Il n'est pas nécessaire de retirer le boîtier des piles pour monter la plaque de montage arrière, mais vous pouvez le retirer 

pour alléger l'appareil et faciliter sa manipulation.   
• Les vis de montage ne sont pas fournies. Pour les installations sur bois, utilisez des vis à bois M4 pour extérieur. Pour les 

installations sur brique ou béton, utilisez des chevilles pour vis de 4 mm. Pour les installations sur plâtre, utilisez des vis 
M4 avec chevilles métalliques à expansion. 

• La dispositif anti-effraction arrière DOIT être monté sur un montant, du bois massif ou à l'aide d'une cheville murale 
robuste. 

3. Fixez la plaque de montage arrière [C] au mur à l'aide des cinq vis [E] et d'une vis d'autoprotection [F] comme illustré. 
Remarque : Assurez-vous que la bande étanche [G] est correctement installée et bien en place. 

4. S'il a été retiré, installez le boîtier des piles [D] dans la plaque de montage arrière [C] et enclenchez-le pour le fixer. 
5. Fixez le boîtier des piles [D] à la plaque de montage arrière [C] à l'aide de deux vis [H]. 
6. Retirez le câble d'alimentation des piles [I] de son emplacement de rangement et placez-le dans le connecteur de la carte de 

circuit imprimé [J]. 
7. Inclinez et alignez le haut du couvercle avant [B] avec les taquets de la plaque de montage arrière [C] et enclenchez-le en 

place. Fixez à l'aide de la vis imperdable [ [A]. 

 
APPAIRAGE 
L'appareil doit être appairé à la centrale avant de pouvoir être utilisé. L'appairage et la programmation peuvent être effectués via 
la centrale PROAIOPLUS-EU, l'application Resideo Pro ou la plateforme de gestion AlarmNet 360 (AN360). Après avoir accédé 
au compte client, procédez comme suit : 
1. Accédez au mode d'appairage des détecteurs  
2. Mettez l'appareil sous tension (connectez le câble d'alimentation des piles au connecteur de la carte de circuit imprimé) ou 

activez le commutateur d'autoprotection (ouvrez et fermez le couvercle avant) pour lancer le processus d'appairage :  
• Le voyant d'alimentation clignote pour indiquer que l'appareil est sous tension. 
• Le dispositif tente automatiquement de s'appairer avec la centrale.  
• Si l'appairage échoue, activez à nouveau le commutateur d'autoprotection pour redémarrer le processus ou déconnectez 

et reconnectez le câble d'alimentation des piles. 
3. Après un appairage réussi, deux bips retentiront pour confirmer l'appairage.  
4. Après l'appairage, programmez et enregistrez les options de zone du produit (description, etc.). 
Remarques :  

• La durée de l'appairage varie en fonction de la puissance du signal entre l'appareil et la centrale. 
• Veillez à attribuer une description au produit afin de faciliter son identification lorsqu'un événement lié à l'appareil se 

produit. 
• Pour des instructions de programmation détaillées, se référer aux instructions d'installation de la centrale avec lequel cet 

appareil est utilisé. 



 

CONFIGURATION 
L'outil de programmation de la centrale permet de régler/contrôler plusieurs paramètres de configuration : 

• Durée de déclenchement de la sirène : de 0 seconde à 16 minutes (par défaut : 3 minutes, 0 = sirène désactivée)  
• Durée de déclenchement du flash : de 0 seconde à 16 minutes (par défaut : 3 minutes, 0 = flash désactivé) 
• Volume sonore de la sirène : 7 niveaux + volume progressif (par défaut : niveau 4, niveau 0 = sirène désactivée) 
• Niveau sonore des bips : 7 niveaux (par défaut : niveau 4, niveau 0 = bip désactivé) 

Remarque : Pour être conforme à la norme EN, la durée de l'alarme sonore/flash et le réglage du volume par défaut doivent être 
utilisés : 3 minutes maximum et niveau 7 minimum. 
REMPLACEMENT DES PILES 
Les piles doivent être remplacées tous les quatre ans ou lorsque la centrale le signale. 
Pour remplacer les piles, procédez comme suit : 
1. Desserrez la vis imperdable qui fixe le couvercle avant à la plaque de montage arrière. Retirer le couvercle avant. 
2. Retirez les piles, attendez 10 secondes, puis insérez trois piles neuves.  

Remarque : Voir les Spécifications pour connaître les piles de remplacement recommandées. Ne mélangez pas des piles 
anciennes et nouvelles, des types de piles ou des fabricants. 

3. Alignez le haut du boîtier avec les ergots de la plaque de montage arrière, enclenchez-le et fixez-le à l'aide de la vis 
imperdable. 

ATTENTION AUX PILES : Risque d'incendie, d'explosion et de brûlures. Ne pas tenter de recharger, démonter, chauffer à plus 
de70 °C ou incinérer. Éliminez la batterie usagée de manière appropriée. Tenir hors de portée des enfants. 
Remarque :  Une exposition constante à des températures élevées ou basses ou à une humidité élevée peut réduire la durée de 
vie des piles. Des périodes prolongées d'activation de l'alarme réduiront également la durée de vie des piles. 

 
 
SPÉCIFICATIONS 
Pile: Trois (3) piles alcalines de 1,5 V 

• Panasonic EVOLTA LR20 
Capacité de la pile: 17000 mAh 
Courant moyen (avec alarme): 460 mA 
Courant moyen (sans alarme): 85 µA 
Fréquence RF: 868 MHz 

Niveau de sortie de la sirène: 112 dB à 1,0 m 
Temps de fonctionnement de la sirène: 15 minutes (maximum) 
Sirène :  Piézoélectrique 
Température de fonctionnement: -25 °C à +70 °C 
Dimensions (mm) / Poids: 318 (H) x 232 (L) x 55 (P) / 1526 g 
Autoprotection: Ouverture et arrachement (alerte sonore et signal 

envoyé à la centrale) 
Matériau : Plastique PC 

 

    
 

 

NF&A2P 
Certification NF&A2P 2 Boucliers  
selon le référentiel NF324-H58 
Organismes certificateurs  

www.cnpp.com 
www.marque-nf.com 

• PROVSIRENOL1-EU: Dispositif d'avertissement 
sonore et lumineux à éclats 

Certificat n° 3201420046 

• PROVSIRENOL2-EU: Dispositif d’Avertissement Sonore 
Certificat n° 3101420047 

 

 

Le produit ne doit pas être éliminé avec les autres déchets ménagers. Vérifiez les centres de collecte agréés ou les recycleurs 
agréés les plus proches. L'élimination correcte des équipements en fin de vie contribuera à prévenir les conséquences négatives 
potentielles pour l'environnement et la santé humaine. 

Ce système doit être vérifié par un technicien qualifié au moins une fois tous les trois (3) ans 
Toute tentative de rétro-ingénierie de cet appareil en décodant les protocoles propriétaires, en décompilant le micrologiciel ou toute autre action 

similaire est strictement interdite. 
 

 
SE RÉFÉRER AUX INSTRUCTIONS D'INSTALLATION DE LA CENTRALE AVEC LEQUEL CET APPAREIL EST UTILISÉ, POUR LES 
DÉTAILS CONCERNANT LES LIMITATIONS DE L'ENSEMBLE DU SYSTÈME D'ALARME. 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

INFORMATIONS SUR L'ASSISTANCE ET LA GARANTIE 

Pour obtenir la documentation, la garantie et l'assistance les plus récentes, 
veuillez consulter le site : www.resideo.com 

 

DOCUMENTATION 

 

SUPPORT 

 

GARANTIE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Sécurité Communications SAS (SECOM) 
1198, Avenue du Docteur Maurice Donat 
06250 Mougins - FRANCE 

 
 

Ademco 1 Ltd., 200 Berkshire Place 
Winnersh Triangle, Berkshire, 
RG41 5RD – UNITED KINGDOM 

 

 

Ce produit est fabriqué par Resideo Technologies, Inc. et ses filiales. 
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